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T T ORDEN de 9 de febrero de 2015, de la Consejera de Educacién, Universidad, Cultura y

BN RO Deporte, por la que se convoca a los centros docentes no universitarios de la Comuni-

(A EA RN Ky dad Auténoma de Aragon para solicitar la autorizacién para impartir una modalidad de
bilingliiismo a partir del curso 2015-16.

_%13

s La Orden de 14 de febrero de 2013, de la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura 'y

=3 - ) Deporte, modificada por la Orden de 10 de marzo de 2014, de la Consejera de Educacion,

A Universidad, Cultura y Deporte, regula el Programa integral de bilingtiismo en lenguas extran-
: ;j jeras en Aragoén (PIBLEA) a partir del curso 2013-14.

De acuerdo con lo dispuesto en los articulos 1 y 2 de la Orden de 14 de febrero de 2013,
que regula PIBLEA, se incluiran en el PIBLEA aquellos centros docentes no universitarios que
incorporen al curriculo la ensefianza de una o dos areas, materias o médulos completos no
linguisticos en una lengua extranjera: inglés, francés o aleman, en los niveles de infantil, pri-
maria, secundaria o formacién profesional. Segun el nimero de areas, materias 0 modulos
que impartan, la modalidad se denominara Curriculo impartido en lengua extranjera 1 o 2
(CILE 1 o CILE 2).

La eleccion de las areas, materias o médulos se realizara de acuerdo con el curriculo vi-
gente para el curso escolar 2015-16, en la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion,
modificada por la Ley Organica 8/2013, de 9 de diciembre, para la mejora de la calidad edu-
cativa, y la normativa que lo desarrolle, segun el calendario de implantacién de la Ley Orga-
nica 8/2013, de 9 de diciembre, establecido en su Disposicion final quinta.

Asimismo, las referencias contenidas en la orden que regula PIBLEA a la Orden de 9 de
mayo de 2007, del Departamento de Educacién, Cultura y Deporte, por la que se aprueba el
curriculo de Educacién primaria y se autoriza su aplicacion en los centros docentes de la Co-
munidad Auténoma de Aragoén, deberan entenderse realizadas a la Orden de 16 de junio de
2014, de la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte, por la que se establece
el curriculo de la Educacion Primaria y se autoriza su aplicacion en los centros docentes de la
Comunidad Auténoma de Aragon.

El articulo 2 de la orden que regula PIBLEA indica que los centros que imparten el Curri-
culo integrado espafiol-inglés acogido al convenio MEC-British Council, dependiendo del nu-
mero de areas o materias que impartan pasaran a denominarse, programa bilinglie modalidad
CILE 1 o CILE 2 de Curriculo Integrado espanol-inglés.

Segun el articulo 3 de la orden que regula PIBLEA, el procedimiento de autorizacion para
impartir una de las dos modalidades de ensefianza bilingle se iniciara mediante convocatoria
publica del Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte.

El Decreto 336/2011, de 6 octubre, del Gobierno de Aragon, por el que se aprueba la es-
tructura organica del Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte, modifi-
cado por el Decreto 178/2012, de 17 de julio, del Gobierno de Aragén, establece en su articulo
17.1.9) que corresponde a este Departamento, a través de la Direccion General de Politica
Educativa y Educacion Permanente, “el desarrollo de ensefanzas, programas y proyectos
que fomenten el aprendizaje de lenguas extranjeras, y de modalidades linguisticas propias de
Aragén, entre los alumnos de los distintos niveles del sistema educativo”.

En su virtud, resuelvo:

Primero.— Objeto y ambito.

La presente orden tiene por objeto convocar a los centros docentes no universitarios de la
Comunidad Auténoma de Aragon para solicitar la autorizacion para impartir una modalidad de
bilingliismo en lenguas extranjeras a partir del curso 2015-16.

Segundo.— Modalidades de ensefianza bilinglie en lenguas extranjeras.

1. Se incluyen en el PIBLEA dos modalidades de bilinglismo:

a) Aquellos centros que soliciten la imparticion, sin incluir la lengua extranjera, de al menos
2 areas, materias o modulos completos del curriculo en lengua extranjera (inglés,
francés o aleman) desarrollaran el Curriculo impartido en lengua extranjera 2 (CILE 2).

b) Aquellos centros que impartan 1 area, materia o médulo completo del curriculo en
lengua extranjera desarrollaran el Curriculo impartido en lengua extranjera 1 (CILE 1).

2. En ambas modalidades, el bilingliismo en educacién infantil y primaria tendra las si-

guientes caracteristicas:

a) Los centros CILE 2 deberan impartir en la lengua extranjera un minimo de un 30% del
horario escolar y los centros CILE 1 un minimo de un 20%. En dichos porcentajes se
considera incluido el horario establecido normativamente para el correspondiente
idioma.
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b) Para completar ese porcentaje en la educacion primaria, se podran ampliar las horas
de lengua extranjera en las condiciones que se establecen en el articulo 6.5 de la
Orden de 14 de febrero de 2013, de la Consejera de Educacién, Universidad, Cultura y

i Deporte, por la que se regula el Programa Integral de bilinglismo en lenguas extran-

jeras en Aragoén (PIBLEA) a partir del curso 2013/14, modificada por la Orden de 10 de
A0S marzo de 2014, de la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte. La
=3 ) ampliacién horaria debera respetar lo establecido en el articulo 23 de la Orden de 16
A de junio de 2014, de la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte, por la

que se establece el curriculo de la Educacion Primaria y se autoriza su aplicacion en
los centros docentes de la Comunidad Auténoma de Aragodn.

¢) El alumnado de primaria debera cursar las mismas areas impartidas en la lengua ex-
tranjera del CILE durante al menos dos cursos consecutivos.

d) Los centros con dos o mas vias cuyo programa de bilingliismo sea en inglés, deberan
ofertar la ensefianza de una segunda lengua extranjera en 5.° y 6.° de Primaria a partir
del afio en que la primera promocién de alumnos de 1.° de educacion primaria escola-
rizados en la modalidad CILE comiencen a cursar 5.°, si no lo hubieran implantado
anteriormente.

3. En ambas modalidades, el bilingliismo en educaciéon secundaria tendra las siguientes

caracteristicas:

a) El centro podra aumentar el nUmero de horas de la lengua extranjera del programa,
hasta en dos horas semanales, cuando se trate de un programa de bilinglismo de
lengua francesa o alemana, al considerarse esta materia 2.2 lengua extranjera en el
curriculo, siempre que ello no suponga un incremento del coste del transporte es-
colar para alumnos transportados. El aumento podra ser de hasta 2 horas sema-
nales, con el consiguiente aumento horario general del alumnado participante en el
programa.

b) El centro elegira las materias o médulos a impartir en lengua extranjera teniendo en
cuenta que, en aquellos casos en los que la oferta en lengua extranjera recoja materias
en las que el alumnado o sus padres o tutores legales deban mostrar su opcion, el
centro debera garantizar tanto la continuidad del alumnado en las ensefianzas bilin-
glies como el numero minimo de alumnos por materia recogido en la normativa vigente.

Tercero.— Destinatarios y requisitos de participacion.

1. Podran solicitar autorizaciéon para impartir un programa de bilingliismo todos aquellos
centros docentes no universitarios de educacion infantil, primaria, secundaria o formacion
profesional que hasta esa fecha no tengan autorizado un programa de bilingtiismo en la etapa
y la lengua extranjera que soliciten.

Excepcionalmente, se podra autorizar a los centros de educacion secundaria que desarro-
llen un programa de bilingtismo, impartir la misma modalidad en otra lengua extranjera en el
mismo nivel educativo, o impartir otra modalidad de bilingtismo en otra lengua extranjera.

2. Los centros docentes no universitarios que tengan autorizado un programa de bilin-
gliismo CILE 1 o CILE 2 y deseen modificar esta modalidad o tengan autorizado el programa
en una etapa y deseen ampliarlo a otras etapas educativas, deberan solicitar una modifica-
cion de la autorizacion de la que disponen, siempre que se respeten las condiciones estable-
cidas en la orden que regula PIBLEA y en esta convocatoria.

En el caso de modificaciones menores: cambio de area, materia 0 médulo, adaptaciones
concretas al nuevo curriculo LOMCE, etc., no sera necesario solicitar modificacion, sino co-
municarlo a la Inspeccién educativa.

3. Los centros escolares que deseen participar en la convocatoria para ser autorizados
deberan:

a) Disponer de suficiente profesorado con competencia para asumir la imparticion en el
idioma correspondiente de la modalidad del programa bilingie que soliciten en toda la
etapa que corresponda. El profesorado con esa competencia de los centros publicos
debera tener destino definitivo en el centro u ocupar una plaza bilingtie de la plantilla
juridica del centro. En el caso de los centros concertados y privados, el centro debera
asegurar la permanencia de profesorado con esa competencia en el centro.

b) Contar con la aprobacion de la mayoria del Claustro de Profesores e informar al Con-
sejo Escolar del centro en el caso de centros publicos. Y en el caso de centros concer-
tados y privados haber informado al Claustro de Profesores y al Consejo Escolar.

c) Presentar un proyecto bilingtie segun las orientaciones generales que se describan en
el anexo Il de esta convocatoria.
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4. Para los programas de bilingliismo que se describen en la orden que regula PIBLEA el

i1

AN Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte del Gobierno de Aragén consi-
1 s dera con competencias de un nivel B2 del Marco Comun europeo para las lenguas a:

i a) Los maestros con especialidad lengua extranjera.

b) Los licenciados en Filologia del idioma correspondiente.

s c) Los Diplomados por las Escuelas Universitarias de Idiomas (traductores e intérpretes)
=) ”%1 en el idioma correspondiente.

A d) Las titulaciones y certificaciones previstas en la Orden de 11 de noviembre de 2014, de

' rf la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte, por la que se regula el re-

conocimiento de la acreditacion de la competencia linguistica conforme al Marco
Comun Europeo de Referencia para las lenguas en la Comunidad Autdbnoma de Aragén.

5. La autorizacion de implantacién del programa bilingtie no supondra una modificacion de
las condiciones del concierto educativo suscrito con los centros privados concertados.

6. La autorizacion de implantacién del programa bilingtie en los centros publicos no conlle-
vara incremento para la atencion del programa autorizado.

7. La autorizacion de implantacion del programa bilingle en los centros privados sin ense-
fAanzas concertadas no conllevara efectos econémicos para la atencién del programa autori-
zado.

8. La Administracion Educativa podra transformar las plazas de plantilla juridica de los
centros publicos autorizados que, deviniendo en vacantes, hubiesen sido afectadas previa-
mente por el compromiso de su titular con el programa bilingle, con el fin de garantizar la
continuidad de su funcionamiento de acuerdo con las previsiones de la planificacion educativa
y en funcion de los criterios de estabilidad del profesorado en un mismo centro.

Asimismo, excepcionalmente podra transformar en puestos bilingies las plazas del profe-
sorado que se comprometa a participar en el desarrollo del programa bilingtie, cuando la
planificacion general y las necesidades docentes asi lo hagan necesario, con el acuerdo del
equipo directivo del centro.

Cuarto.— Solicitudes y documentacion.

1. Los centros que soliciten autorizacion o la modificacion de la existente deberan cumpli-
mentar la solicitud electrénicamente mediante el formulario disponible en la web http://www.
catedu.es/convocatorias, accesible desde la pagina web del Departamento de Educacion,
Universidad, Cultura y Deporte del Gobierno de Aragon (http://www.educaragon.org) y debera
imprimirse para su presentacion.

2. Las solicitudes, junto con el resto de la documentacion, iran dirigidas al Director del
Servicio Provincial de Educacién, Universidad, Cultura y Deporte correspondiente y deberan
presentarse en formato papel en los siguientes lugares:

a) El Registro General del Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte
sito en C/ Pablo Ruiz Picasso, 65-D, 1.2 planta.

b) El Registro del Servicio Provincial de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte de
Zaragoza - C/Juan Pablo I, 20;

c) El Registro del Servicio Provincial de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte de
Huesca - Plaza Cervantes, 1;

d) El Registro del Servicio Provincial de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte de
Teruel - C/San Vicente de Paul, 3;

e) En las restantes dependencias del Registro del Gobierno de Aragoén o.

f) En cualquiera de las oficinas a que se refiere el articulo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedi-
miento Administrativo Comun.

En el caso de que se opte por presentar la solicitud en una oficina de correos, lo haran
en sobre abierto para que la instancia sea fechada y sellada por el funcionario de co-
rreos antes de ser certificada.

3. Las solicitudes también podran presentarse a través del Entorno de Tramitacion Telema-
tica del Gobierno de Aragén accesible desde “http://www.aragon.es”, de acuerdo con la Orden
de 7 de febrero de 2014, de la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte, por
la que se regula la tramitacion por medios telematicos de los procedimientos administrativos
de la Direccion General de Politica Educativa y Educacion Permanente del departamento.

4. A la solicitud (anexo |, donde constara que se ha aprobado por el Claustro e informado
al Consejo Escolar, en el caso de centros publicos y, que se ha informado al Claustro y al
Consejo Escolar en el caso de centros concertados y privados), se adjuntara la siguiente do-
cumentacion:

a) Proyecto bilingle del centro, utilizando el modelo que aparece en el anexo |l.
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b) Compromiso individual de todo el profesorado implicado directamente en la participa-

i1

e as Y R a eyt cion en el Programa (anexo lll) suficiente para toda la etapa que se solicite, acompa-
E XN fado de fotocopia compulsada del certificado oficial de habilitacion linglistica para el
i desempefio de la ensefianza en lengua extranjera, segun los requisitos exigidos en el

apartado tercero.4 de esta orden.
A0S c) Certificado del Director del centro escolar (anexo 1V) en el que se detalle la especia-
=3 - ) lidad y la situacion administrativa de todos los profesores que se han comprometido
A individualmente para impartir clase en el programa bilinglie y que éstos sean suficientes

w

i

para toda la etapa que se solicite. En el caso de los centros concertados o privados
ademas se debera especificar el numero de horas para las que estan contratados cada
uno de ellos.

Quinto.— Plazo de solicitud.
El plazo de presentacion de solicitudes sera de 20 dias naturales contados a partir del dia
siguiente al de la publicacién de esta orden en el “Boletin Oficial de Aragon”.

Sexto.— Subsanacion de las solicitudes.

1. Los Servicios Provinciales comprobaran la correcta presentacion de las solicitudes. Si
la solicitud no reune los requisitos establecidos, el Servicio Provincial correspondiente reque-
rira al interesado para que, en un plazo de diez dias, subsane la falta o acomparie los docu-
mentos preceptivos, con indicacién de que, si asi no lo hiciera, se le tendra por desistido de
su peticion.

2. Los Directores de los Servicios Provinciales, en los veinte dias siguientes a la finaliza-
cion del plazo de presentacion de las solicitudes, las remitiran a la Direccion General de Poli-
tica Educativa y Educacion Permanente.

Séptimo.— Comision y criterios de seleccion.

1. Las solicitudes y proyectos presentados seran valorados por una Comisién de seleccién
constituida al efecto, formada por:

a) Presidente: la Jefe del Servicio de Innovacion y Orientacién Educativa.

b) Vocales: Dos Asesoras de la Direccion General de Politica Educativa y Educacién Per-
manente, y un Asesor de la Unidad de Programas Educativos y un Inspector de cada
Servicio Provincial.

c) Secretario: un funcionario de la Direccion General de Politica Educativa y Educacion
Permanente.

La Comision de seleccion podra ser ampliada, por decision de su Presidente, con otros
vocales, en calidad de asesores o expertos en materia educativa, hasta un maximo de
tres.

Esta Comision se regira por las disposiciones que regulan el funcionamiento de los
organos colegiados de las Administraciones Publicas, recogidos en la Ley 30/1992, de
26 de noviembre, (articulos 22 y siguientes) y en la Ley de la Administracion de la Co-
munidad Auténoma de Aragén (articulos 25 y siguientes).

2. La Comision de seleccién utilizara los siguientes criterios a fin de autorizar o no los cen-
tros que comenzaran a impartir el programa de bilingtiismo a partir del curso 2015-2016, bien
en la modalidad CILE 2 o la modalidad CILE 1. También se utilizaran estos criterios para au-
torizar las modificaciones de los proyectos bilingles ya iniciados.

a) Viabilidad organizativa y pedagdgica del proyecto bilingue.

b) Numero de plazas bilingties de la plantilla juridica del centro o de profesores disponi-
bles con competencia para asumir la imparticion en el idioma correspondiente de la
modalidad del programa bilinglie que solicitan, suficientes para toda la etapa que soli-
citan, idoneidad de los mismos y materias que van a impartir.

Octavo.— Resolucion de la convocatoria.

1. Finalizado el plazo de presentacién de solicitudes, la Comision de seleccion emitira un
informe de valoracion de los proyectos presentados en el plazo maximo de dos meses.

2. Visto el informe, el Director General de Politica Educativa y Educacion Permanente
dictara propuesta de resolucion provisional de la convocatoria. Dicha resolucion se publicara
en la pagina web del Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte http://www.
educaragon.org.

3. Una vez comprobada la continuidad, en el mismo centro para el curso 2015-2016, de los
profesores de los centros publicos que se hubiesen comprometido a impartir ensefianzas bi-
lingles, el Director General de Politica Educativa y Educacién Permanente elevara a la Con-
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4 e sejera de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte propuesta de resolucion definitiva de la

e as Y R a eyt convocatoria.
E XN 4. Vista la propuesta, la Consejera dictara orden de autorizacion a los centros que hayan
) resultado seleccionados, que sera publicada en el “Boletin Oficial de Aragén”, y en la web del

Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte http://www.educaragon.org.

A0S 5. Contra la orden que resuelva esta convocatoria, que pone fin a la via administrativa,
=3 ) podra interponerse potestativamente recurso de reposicion ante la Consejera de Educacion,
A Universidad, Cultura y Deporte en el plazo de un mes a partir del dia siguiente al de su publi-
' rf cacion en el “Boletin Oficial de Aragon”, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 116

y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Puablicas y del Procedimiento Administrativo Coman.

También podra interponerse directamente recurso contencioso-administrativo, en el plazo
de dos meses desde el dia siguiente a la publicacion en el “Boletin Oficial de Aragén”, ante la
Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia de Aragén, de confor-
midad con lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Con-
tencioso-administrativa, sin perjuicio de cualquier otro que pudiera interponerse.

Noveno.— Obligaciones de los centros autorizados.

1. Los centros autorizados para impartir programas de ensefanza en lengua extranjera
deberan asumir los siguientes compromisos:

a) Asegurar el correcto desarrollo del programa bilingUe.

b) Participar y colaborar en el desarrollo de los procesos de evaluacién dirigidos a los

centros y a los alumnos que determine la Administracién Educativa.

c) Alo largo de los tres primeros cursos de imparticion del programa, el centro elaborara
un Proyecto Linguistico de Centro, si no cuenta con uno. En el caso de que ya exista
un Proyecto Linguistico de Centro anterior a esta convocatoria, el centro lo adaptara a
las nuevas circunstancias docentes a lo largo del primer curso de imparticién del pro-
grama.

El Proyecto Linglistico de Centro elaborado debera ser revisado y actualizado al final
de cada curso escolar, y presentado a la Administracion cuando ésta se lo requiera.
Sera ademas un documento de caracter publico, por lo que el centro debera facilitar su
consulta.

Apoyar a otros centros de reciente implantacion de programas bilinglies en cualquiera
de las dos modalidades. Para ello contara con instrucciones y seguimiento de la accién
por parte de la propia Administracion.

Realizar otras actividades de fomento del aprendizaje de lenguas extranjeras, dentro o
fuera del horario lectivo, especialmente con la participacion de las familias y el resto de
la comunidad educativa.

f) Remitir antes del 31 de julio de cada curso escolar una relacion del profesorado parti-
cipante en el programa bilinglie en ese curso escolar, conforme al modelo previsto en
el anexo V, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 16 de la orden que regula el PI-
BLEA.

2. Ademas, los centros sostenidos con fondos publicos autorizados para impartir pro-
gramas de ensefanza en lengua extranjera deberan participar en las actividades de forma-
cion que el Departamento de Educacién, Universidad, Cultura y Deporte pudiera establecer
para el buen desarrollo del programa.

o
-

e

Décimo.— Implantacién del programa bilinglie en los centros.

1. Los centros educativos que resulten autorizados en esta convocatoria deberan desarro-
llar el programa bilingtie: modalidad CILE 2 o modalidad CILE 1 desde el curso 2015-2016 en
los términos que se establecen en el articulo 5.1 de la orden que regula el PIBLEA, modificada
por Orden de 10 de marzo de 2014, de la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura y
Deporte.

2. Dada la naturaleza y peculiaridad de algunos centros educativos, se podran tener en
cuenta circunstancias singulares o excepcionales para la implantacion del programa bilingtie
en centros escolares, en casos concretos y justificados.

Undécimo.— Continuidad del programa bilinglie en los centros.

La continuidad del programa en el centro no requerira de nuevas autorizaciones, siempre
que se sigan cumpliendo las condiciones necesarias estipuladas en la orden que regula el
PIBLEA.

Duodécimo.— Evaluacion y sequimiento del programa bilinglie en los centros.
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1. En la Memoria Final que en cada curso académico tienen que realizar los centros edu-
cativos, aquellos que impartan ensefianzas en lengua extranjera deberan incluir la evaluacion
del Programa bilingle, especificando al menos:

a) El grado de consecucion de los objetivos propuestos.

b) Los resultados en cuanto al rendimiento escolar en las areas, materias o médulos
implicados y la incidencia en la mejora de las competencias linguisticas del alum-
nado.

c) Beneficios y problemas detectados en el desarrollo del Programa.

d) Grado de utilizacion de los medios tecnolégicos u otros recursos del centro.

e) Valoracion de las actividades de formacion llevadas a cabo por el profesorado.

f) Actividades extraescolares realizadas en relacion con el programa bilingle.

g) Conclusiones y propuestas de mejora.

Los aspectos mas relevantes de esta evaluacion seran indicados ademas en un in-
forme-memoria en el que se afiadiran cuantas observaciones y sugerencias se estimen
pertinentes para un mejor funcionamiento del mismo y que enviaran a la Inspeccion de
Educacion antes del 10 de julio.

Ademas en este informe-memoria incluiran un avance de planificacion del pro-
grama para el curso siguiente, garantizando que siguen en condiciones de conti-
nuar con el desarrollo del programa. Si asi no fuera, el Departamento de Educa-
cién, Universidad, Cultura y Deporte valorara la continuidad o no del programa en
dicho centro.

2. La Inspeccion de Educacion, teniendo en cuenta el proceso de supervision y asesora-
miento y estudiado el informe-memoria del centro, emitira un informe reflejando la valoracién
del desarrollo del programa y su garantia de continuidad. Dicho informe sera remitido a la
Direcciéon General de Politica Educativa y Educaciéon Permanente antes del 20 de julio de
cada curso escolar, a través de la Direccion de la Inspeccion Educativa.

3. El Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte realizara el oportuno
seguimiento del programa bilinglie, que permitira, junto con los informes de evaluacion emi-
tidos por los centros y la Inspeccion de Educacion, introducir las modificaciones que se es-
timen adecuadas para su mejor desarrollo.

Decimotercero.— Revocacion.

1. El Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte podra revocar la autori-

zacioén concedida a los centros en los siguientes casos:

a) A peticion del centro educativo, previo informe del Consejo Escolar y de la Inspeccion
de Educacion.

b) Cuando se detecten anomalias, incumplimiento de la normativa vigente o el centro deje
de contar con los requisitos que garantizan la continuidad del programa, previo informe
de la Inspeccién de Educacion.

2. En ambos supuestos, el Departamento garantizara que los alumnos puedan culminar la

etapa que hayan comenzado en la modalidad bilingUe.

Decimocuarto.— Desarrollo y ejecucion.

1. Los Directores de los Servicios Provinciales, en el ambito de sus competencias, reali-
zaran las actuaciones necesarias para el cumplimiento de lo previsto en esta orden.

2. Se faculta al Director General de Politica Educativa y Educacién Permanente para que
adopte las medidas oportunas para la ejecucion de la presente orden.

Decimoquinto.— Régimen de recursos.

Contra esta orden, que pone fin a la via administrativa, podra interponerse potestativa-
mente recurso de reposicion ante la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte
en el plazo de un mes a partir del dia siguiente al de su publicacion en el “Boletin Oficial de
Aragon”, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 116 y 117 de la Ley 30/1992 de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

También podra interponerse directamente recurso contencioso-administrativo, en el
plazo de dos meses desde el dia siguiente a la publicacion en el “Boletin Oficial de Aragén”,
ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia de Aragon,
de conformidad con lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Juris-
diccién Contencioso-administrativa, sin perjuicio de cualquier otro que pudiera interpo-
nerse.
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Decimosexto.— Efectos.

La presente orden surtira efectos a partir del dia siguiente al de su publicacién en el “Bo-
letin Oficial de Aragon”.

Zaragoza, 9 de febrero de 2015.
La Consejera de Educacién, Universidad,

Cultura y Deporte,
DOLORES SERRAT MORE
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ANEXO |
Formulario de solicitud

Se cumplimentard electronicamente mediante el formulario disponible en la web
http://catedu.es/convocatorias, accesible desde la pagina web del Departamento de Educacion,
Universidad, Cultura y Deporte del Gobierno de Aragon (http://educaragon.org), y debera
imprimirse para ser adjuntado en formato papel junto con el resto de la documentacion.

También podra realizarse la solicitud utilizando el Entorno de Tramitacién Telematica (ETT) del
Gobierno de Aragon accesible desde www.aragon.es, de acuerdo con la Orden de 7 de febrero
de 2014, de la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte, por la que se regula la
tramitacion por medios telematicos de los procedimientos administrativos de la Direccién General
competente en esta materia.
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ANEXO Il
Proyecto bilingiie de centro

Aspectos que deben recoger los proyectos bilingles:

1.

2.

Justificacion del proyecto.

Objetivos generales del programa de bilingliismo propuesto en su centro y objetivos
concretos para el primer curso de aplicacion del mismo.

Aspectos organizativos del centro:

a. Prevision de numero de alumnos participantes en el programa bilingie.
b. Organizacién del equipo docente:

- Profesores implicados suficientes para asumir la ensefianza bilingiie en toda la
etapa que se solicite (especificando con detalle las areas, materias 0 mddulos
que esté previsto imparta cada uno de ellos y en qué niveles concretos). (Incluir
esta informacion, de una manera clara y detallada en un formato tabla)

- Enel caso de centros publicos, plazas bilingiies de la plantilla juridica del centro,
si las hubiera.

- Medidas para la correcta coordinacidn entre los profesores.

- Protocolo de acogida a profesores que vayan integrandose en el programa
bilinglie una vez autorizado.

- Prevision del plan de formacion continua del profesorado participante.

c. Recursos generales del centro que garanticen la aplicacion del proyecto que
solicitan.

Aspectos curriculares:

a. Lineas metodoldgicas y pedagogicas de los procesos de ensefianza-aprendizaje en
los que se fundamenta la aplicacion del programa de bilingtiismo en el centro.

b. Medidas de atencién a la diversidad.

c. Relacion con otras areas, planes y proyectos (actividades complementarias,
extraescolares...).

d. Evaluacion del alumnado.

Estrategias a utilizar por el centro para informar a las familias.

Procedimientos de evaluacidn y revisién del proyecto bilingte.

7608

csv: BOA20150304014



Num. 43 Boletin Oficial de Aragoén 04/03/2015

== GOBIERNO
==DE ARAGON

Departamento de Educacion,
Universidad, Cultura y Deporte

ANEXO Il
Compromiso individual de participacion en el desarrollo del programa bilingiie
DD e et et e et e e e et e e e nar e e anees
COND.IN.L: o YN.R.P.(Siprocede): ........ooovvviiieniiiiiiieeee e,

con destino definitivo en / con CoNtrato eN: ..........ccoiiiiiiiieiie s e
Si trabaja en un centro concertado o privado, nimero de horas para las que esta contratado: .....
Puesto al que eStA adSCHt0: ........ccuviiiiiiiiiiiiii e
Especialidad o especialidades QUE POSEE: .........coeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiierr e e e e
Con la siguiente habilitacion lingUistica para el desempefio de la ensefianza en lengua
LU= a1 = S URSPPE
En el caso de que su centro sea seleccionado

SE COMPROMETE a participar activamente en el desarrollo del Programa Integral de
bilingliismo en lenguas extranjeras, modalidad CILE 2 o CILE 1 en lengua inglesa, francesa o
alemana (rodear lo que corresponda) durante el curso 2015-2016 y siguientes y

ACEPTA la transformacién de la plaza que ocupa con caracter definitivo en bilingle,

excepcionalmente, cuando la planificacion general y las necesidades docentes asi lo hagan
necesario y con el acuerdo del equipo directivo del centro.

BN, - IR de..coveeiiiiii de....cooennn
El profesor/a V° B° DIRECTOR/A DEL CENTRO
Fdo.iveevriieen FAO.: i

(1) Incluir obligatoriamente fotocopia compulsada del certificado oficial de habilitacion linglistica para el
desempefio de la ensefianza en lengua extranjera, segun los requisitos exigidos en el apartado tercero.4 de
esta Orden.

7609

csv: BOA20150304014



Num. 43

Boletin Oficial de Aragoén

04/03/2015

== GOBIERNO
==DE ARAGON

Departamento de Educacion,
Universidad, Cultura y Deporte

ANEXO IV

Certificado del Director/a centro

CERTIFICA QUE: las plazas bilinglies de la plantilla juridica junto con los profesores que se
enumeran a continuacion son suficientes para impartir el programa bilinglie en toda la etapa que
su centro solicita, estan comprometidos individualmente a impartir clase en el programa de
bilingliismo, modalidad CILE 2 o modalidad CILE 1, en lengua inglesa, francesa o alemana
(rodear la opcién que corresponda), poseen la especialidad y se encuentran en la situacién
administrativa o de contratacion que se menciona. Ademas si se trata de un centro concertado o
privado certifica ser cierto el numero de horas de contratacién para cada uno de ellos que se

indican.

Apellidos y nombre del
profesor/a (*)

Plaza bilingiie de la
plantilla juridica: Si/No
(solo para centros publicos)

Especialidad que impartira
en lengua extranjera y en
qué niveles concretos

Situacion
administrativa o de
contratacion

NUmero de horas para las que
esta contratado
(solo para centros concertados o
privados)

NOTA ACLARATORIA: (*) Todos los profesores que aqui se enumeren han debido cumplimentar su compromiso
individual, segtin el Anexo lll. En el caso de que se trate de vacantes de plazas bilingiies de la plantilla juridica, indicar

“VACANTE”.
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ANEXO V
Solicitud de reconocimiento para el
Profesorado participante en el programa de bilingiiismo

DIRECTOR/ADEL .....ccoiiiiiieiiiries e s e ssre s s s s s nn s s nn s s ne s s smne e s snnesnns
CERTIFICO QUE EL PROFESORADO QUE A CONTINUACION SE RELACIONA HA IMPARTIDO
CLASE DURANTE EL CURSO ........ccceenee. EN EL PROGRAMA BILINGUE EN LENGUA .........
................................................. , MODALIDAD CILE 2 0 CILE 1 (rodear la que corresponda)
AUTORIZADO POR RESOLUCIONDE FECHA ........cooiiieiiiiieeiiieee

Y SOLICITO EL RECONOCIMIENTO DE PARTICIPACION EN UN PROYECTO DE INNOVACION
PARA LOS PROFESORES CITADOS

PROFESOR o | AREA, MATERIA
NOMBRE | APELLIDOS | NIF oMODULO | FECHA INICIAL | FECHA FINAL
COORDINADOR
IMPARTIDO
Fecha...............oco

Sello del Centro

SERVICIO DE EDUCACION PERMANENTE Y FORMACION DEL PROFESORADO
DIRECCION GENERAL DE POLITICA EDUCATIVA Y EDUCACION PERMANENTE
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